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1. Situacién / Sentido de la Asignatura

1.1 Contextualizacién

Esta asignatura es una materia de formacion obligatoria del segundo curso. Esta enfocada a dotar al

discente de las competencias gramaticales, léxicas y comunicativas de la lengua alemana,
correspondientes a un nivel A2+ del Marco Comun Europeo de Referencia. Desde el punto de vista de
la contextualizacion profesional, la asignatura se centra en el desarrollo de las diferentes destrezas de
comprension y expresion oral y escrita en lengua alemana relacionadas con el desarrollo de técnicas de

correccién lingiistica.

1.2 Relacién con otras materias

Desde el punto de vista de la contextualizacién curricular, la asignatura se imparte como continuacién de la
asignatura “Lengua Il (Maior Aleman)” permitiendo, asimismo, el acceso a la asignatura Lengua IV
(Maior Aleméan)” con la que guarda relacion de continuacion, ademas de una relacion intrinseca con las

asignaturas “Destrezas Comunicativas III” al hacer hincapié esta Ultima en el desarrollo de técnicas de
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correccion lingiistico-estilistica en Lengua Alemana, como verificacion de las destrezas adquiridas,
hasta alcanzar un nivel consolidado C1 del MCER una vez finalizado el cuarto curso del Grado en

Lenguas Modernas y sus Literaturas.

1.3 Prerrequisitos

Los alumnos que cursen la asignatura “Lengua Il (Maior Aleméan)” deben haber superado con éxito las
asignaturas “Lengua | y Il (Maior Aleman)” del curso anterior y poseer, por consiguiente, un nivel A2 del
MCER que les proporcione los conocimientos progresivos y las destrezas necesarias para lograr los

objetivos propuestos en la asignatura.

2. Competencias

2.1 Generales

Gl.- Instrumentales

G1.1.- Tener capacidad de analisis y sintesis

G1.2.- Tener capacidad de razonamiento critico

G1.3.- Tener capacidad de rigor metodolégico

G1.5.- Tener capacidad de comunicacion oral y escrita en una lengua extranjera
G1.6.- Tener capacidad de desarrollar estrategias de comunicacion

G1.8.- Tener capacidad de manejo de fuentes bibliograficas

G1.9.- Tener capacidad de gestion de la informacion

G1.10.- Tener capacidad de organizacion y planificacion

G1.11.- Tener capacidad de manejar herramientas informaticas y audiovisuales
G1.12.- Tener conocimientos de informatica relativos al ambito de estudio

G.2.- Interpersonales

G2.1.- Tener capacidad para trabajar de manera autbnoma con responsabilidad e iniciativa
G2.2.- Tener capacidad de resolucién de problemas

G2.3.- Tener capacidad para tomar decisiones

G2.4.- Tener capacidad de critica y autocritica

G2.5.- Tener capacidad de valorar el esfuerzo propio y ajeno

G2.6.- Tener capacidad de automotivacién para el éxito

G2.8.- Tener capacidad para asumir el liderazgo de otros

G2.9.- Tener capacidad de manejar habilidades formativas

G2.10.- Tener habilidades en las relaciones interpersonales

G2.11.- Tener capacidad para el trabajo en equipo y con responsabilidad compartida
G2.14.- Tener capacidad de adaptacion a distintos entornos de trabajo

G2.15.- Reconocer la diversidad y la multiculturalidad

G2.16.- Tener capacidad de compromiso ético

G3.- Sistémicas

G3.2.- Tener capacidad de aplicar los conocimientos a la practica y en sus entornos profesionales
G3.3.- Tener capacidad creativa

G3.5.- Tener capacidad de generar iniciativas

G3.6.- Capacidad de interrelacionar diversos campos de conocimiento
G3.7.- Capacidad de adaptarse a nuevas situaciones

G3.8.- Capacidad de tomar decisiones

G3.9.- Capacidad de de planificar y gestionar el tiempo

G3.10.- Capacidad de valorar la calidad

G3.11.- Ser capaz de aprender de forma autbnoma

G3.12.- Conocer otras culturas y costumbres
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G3.14.- Tener motivacion por la calidad

2.2 Especificas

E2.- Conocimiento de gramatica en lengua alemana
E3.- Competencias comunicativas en lengua alemana

E12.- Capacidad para elaborar textos de diferentes tipos en lengua alemana con correccién estilistica y
gramatical

E13.- Competencias basicas para la traduccion de textos de diferentes tipos en lengua alemana a la
lengua propia

E20.- Desarrollo de la competencia intercultural en el uso comunicativo de la lengua alemana en
contraste con la lengua materna

E21.- Capacidad para elaborar textos de diferentes tipos en lengua alemana adecuados a la situacién
de comunicacion

E22.- Capacidad para localizar, manejar y sintetizar informacion bibliografica, sobre diversos soportes,
local 0 en red, en el area de las lenguas modernas y sus literaturas

E24.- Competencias discursivas y textuales en lengua extranjera

E41.- Ser capaz de comunicarse en lengua alemana tanto en registros orales como escritos y en
particular en el ambito de la especializacién académica

3. Objetivos

3.1. Objetivos generales:

3.1.1. Desarrollar un alto grado de autonomia en el aprendizaje y competencias que capaciten
profesionalmente a los graduados a acceder y adaptarse a distintos entornos laborales propios o
afines a las lenguas modernas, como son la ensefianza de idiomas, la traduccion generalista, el
asesoramiento linguistico y la gestion cultural

3.1.2. Proporcionar conocimientos y competencias que capaciten a los alumnos para el uso
comunicativo y el conocimiento descriptivo de la lengua alemana segun el nivel A2+ del Marco
Comun Europeo de Referencia

3.1.3. Capacidad de relacionar el conocimiento de la lengua alemana con otras areas y disciplinas del
saber

3.1.4. Capacidad de identificar problemas en el aprendizaje del aleman para hispanohablantes y evaluar
Su relevancia

3.1.5. Capacidad de recibir, comprender y transmitir los conocimientos adquiridos
3.2. Objetivos especificos:

3.2.1. Conocimiento de los mecanismos que rigen la comunicacion oral y escrita para la comprension,
produccion y actuacion discursiva acorde al nivel A2+

3.2.2. Capacidad de traducir textos escritos
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3.2.3. Capacidad de elaborar textos de diferente tipo en lengua alemana acorde al nivel A2+

3.2.4. Conocer y manejar los manuales de referencia basicos de la lengua alemana (gramaticas,
diccionarios y manuales de aprendizaje de la lengua extranjera)

3.2.5. Activar nuevos conocimientos culturales y lingiisticos que desarrollen la tolerancia y la apertura 'y
el control en el choque linglistico cultural

3.2.6. Capacidad de procesamiento adecuado de informaciones contextuales

3.2.7. Uso estratégico de nuevos procedimientos en la interpretacion para superar estereotipos y clichés
culturales

3.2.8. Observacién y comparacion para incorporar nuevos conocimientos culturales y socioculturales
3.2.9. Desarrollar factores afectivos en relacién con la cultura de la lengua extranjera estudiada
3.3. Destrezas a adquirir:

3.3.1. Capacidad para reflexionar sobre temas gramaticales (comprension y formulacién de
razonamientos linglisticos)

3.3.2. Capacidad de aplicar los conocimientos gramaticales adquiridos a la practica
3.3.3. Capacidad de interrelacionar distintos aspectos de la gramatica y la lengua alemana
3.3.4. Capacidad de comunicacion oral y escrita en lengua alemana a nivel A2+

3.3.5. Competencia comunicativa mediante la practica de la expresién escrita y oral en lengua alemana
a nivel A2+

4. Tabla de dedicacidén del estudiante a la asignatura

ACTIVIDADES PRESENCIALES HORAS ACTIVIDADES NO PRESENCIALES HORAS
Clases tedrico-practicas (T/M) 13 Estudio y trabajo auténomo individual 87
Clases practicas de aula (A) 26 Estudio y trabajo auténomo grupal 10
Laboratorios (L) 0
Practicas externas, clinicas o de campo 0

Seminarios (S)

Tutorias grupales (TG) 0
Otras actividades 14
Total presencial 53 Total no presencial 97

5. Blogues tematicos

La asignatura se articula en torno a 5 unidades tematicas con contenidos situacionales
diferenciados que incluyen simultdneamente contenidos gramaticales, léxicos, culturales y nocio-

funcionales especificos.
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a. Contextualizacidn y justificacion

Las unidades teméticas descritas en este bloque permitiran alcanzar al alumno mucho més que
un simple conocimiento instrumental de la lengua alemana. A tenor del ambito académico en el que se
encuentra inmerso el estudiante, el objetivo es dotar al discente de las competencias especificas
cognitivas y procedimentales, partiendo de la transmision pormenorizada de nuevos conocimientos
linglisticos e insistiendo en la profundizacion y fijacion de los conocimientos previos de la lengua
alemana. Se simultanea la transmision de los contenidos tedricos y metalinglisticos, imprescindibles
para alcanzar un conocimiento amplio y profundo de la lengua alemana, con el desarrollo comunicativo

e intercultural que posibilite una correcta actuacion linglistica escrita y oral.

b. Objetivos de aprendizaje

A parte de los objetivos (generales y especificos) y las destrezas descritas en el punto 3, el alumno
debera ser capaz de:

- Preparar los textos y temas concretos del material bibliografico utilizado en clase
- Usar y producir textos escritos

- Preparar la exposicion oral acerca de cuestiones formuladas en torno a la interpretacion de
textos

- Reaccionar oralmente en situaciones cotidianas concretas

- Elaborar redacciones, escritas en aleman con una extensiéon no inferior a 15 lineas, a tenor de
las instrucciones dadas en clase

- Realizar los ejercicios practicos especificos que acompafian a los temas tedrico-gramaticales

- Usar estratégicamente nuevos procedimientos en la interpretacion para superar estereotipos y
clichés culturales

- Desarrollar factores afectivos en relacion con la cultura de la lengua extranjera estudiada

- Activar nuevos conocimientos culturales y lingiisticos que desarrollen la tolerancia y la apertura
y el control en el choque linguistico cultural

- Conocimiento de algunos aspectos culturales y costumbres de Alemania

c. Contenidos

Breve resumen de los contenidos:

Areas tematicas y campos nocio-funcionales. Breve resumen:

« Kurseinstieg und Kennenlernen
Sich begripen, sich und andere vorstellen
Notieren von Einfallen und auffélligen Merkmalen
Smalltalk: kleine Gesprache mit Wirkung
Aufzahlen von Einzelheiten
Angaben machen
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Information erfragen

* Heirat, Ehe und Familie
Uber Winsche / Plane / Grinde sprechen
Gefiihle auBern
sich auf etwas einigen
Absicht ausdriicken
Umgangsformen im Alltagsleben feststellen (informellen / formellen Umgang pflegen und
schatzen)
sich Uber kulturelle Eigenheiten erkundigen
konkrete Beschlisse / Entscheidungen fassen / treffen

« Die deutsche Schullandschaft, Ausbildung, Studium und Lebenslaufe
Einen tabellarischen Lebenslauf lesen und schreiben
Argumentieren und Argumente einfiihren
Notieren von Einféallen und auffélligen Merkmalen
Stellung nehmen
Gemeinsamkeiten und Unterschiede feststellen und beurteilen
Ereignisse erzahlen und Alltagsbeispiele anflhren
Verfassen des Textes

¢ Jugend und Erziehung
Ideen sammeln
Widersprechen / Zweifel anmelden
Meinungen &uBern
Abneigungen und Neigungen ausdricken
Bewertungen machen
Vorbehalte machen
Konflikte l16sen

* Urlaub und Reisen

Der Industriestaat Deutschland. Das gréfte und das kleinste Bundesland. Hohe Zahlen lesen
(Einwohnerzahl). Auszahlung von Schecks: Aufbau und korrekte Rechtschreibung von Zahlen,
die als Wort ausgeschrieben werden.
Einkaufen und Geld ausgeben
Eine Reise planen
Ein Erlebnis auf dem Bauernhof erzahlen
Den Komparativ richtig bilden
Der Hund meiner Nachbarin: den Genitiv richtig bilden

Vocabulario y disponibilidad léxica

Angaben zur Person, Modeberufe in Deutschland, Tatigkeiten, Schule, Studium und Universitat,
Ausbildung, Lebenslauf, Freizeitbeschaftigungen, Musik, Kino und Literatur, Urlaub und Reisen.

Tipologia textual utilizada (modalidades oral y escrita)

« Informationstexte

» Sachtexte

* Zeitungsberichte und Kommentare
* Briefe und E-Mails

* Telefongesprache

* Dialog und Meinungsaustausch

* Diskussion

* Interview

Contenidos de morfosintaxis de la lengua alemana

1. Del verbo y de las relaciones verbales. Caracteristicas generales
Predicado y argumentos

El complejo verbal (Verbalkomplex)

El paréntesis verbal

El paréntesis temporal (Tempusklammer)
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Usos de los tiempos Prateritum y Perfekt en modo indicativo, con especial atencion a la realidad
linglistica (tiempo gramatical y temporalidad, indices de frecuencia). El perfecto de los verbos modales
y modificativos.

Verbos reflexivos

Verbos con complemento preposicional

2. Algunas categorias gramaticales y de sus relaciones diferenciadas dentro del discurso
Preposiciones, conjunciones y adverbios

Articulos y pronombres

Adverbios y pronombres (el pronombre preposicional como complemento)

Adjetivos, participios y adverbios

Particulas modales y comunicativas

Particulas intensificadoras

3. Los grados del adjetivo: el comparativo (de superioridad, inferioridad o igualdad) y el
superlativo. Propiedades morfoldgicas y distribucionales

Adjetivos irregulares y adjetivos que no admiten gradacion

Adjetivos numerales (cardinales y ordinales)

4. El orden lineal y estructural de los elementos oracionales

El Stellungsfeldermodell. Criterios sintacticos, morfolégicos y comunicativos.

El marco oracional y los patrones configuracionales determinados por la posicion sintactica del verbo:
Verbstellungstypen im deutschen Satzfeld. Finiter und infiniter Verbteil.

5. Categorias frasales. La estructura del sintagma nominal y del sintagma preposicional (parte I).
El adjetivo como constituyente o elemento facultativo del Grupo Nominal

El adjetivo como constituyente del Grupo Verbal (Adjektivvalenz)

Restriccién de las posibilidades combinatorias de los adjetivos.

Descripcién formal, semantica y sintaxis del grupo preposicional

6. Particulas discursivas con valor cohesivo y conectivo (nachher, dann, danach, schiieBlich ...)
7. Introduccion en la lexicologia derivativa (Wortbildung.Teil 1)

Modelos estables de ampliacion de vocabulario (composicién y derivacion)
Creacion léxica de sustantivos, adjetivos y verbos (en la expresion oral y escrita)

d. Métodos docentes

- Leccion magistral participativa

- Clases practicas / seminarios: aprendizaje cooperativo aplicado a los estudios y trabajos en
grupo. Aprendizaje basado en problemas y resolucién de casos

- Tutorias individualizadas: se despejan posibles dudas de los contenidos tedricos y practicos de
la asignatura. Se atienden las iniciativas y trabajos individuales de los estudiantes

- Aprendizaje por tareas: vinculado a las actividades desarrolladas en clases practicas y

seminarios

e. Plan de trabajo

Dado el caracter teorico-practico de la asignatura, los métodos docentes arriba indicados se
alternaran en las distintas sesiones lectivas de caracter presencial. Se utilizard el método de la leccion
magistral participativa para la presentacion de los contenidos tedricos y se alternaran los momentos de

estudio y de reflexién linglistica con los de comprensidn y expresion oral mediante actividades que
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permitan la integracion de todas las destrezas. Se dara especial importancia a la correccion de errores

mediante la verbalizacion de las estrategias utilizadas.

f. Evaluacion

Los instrumentos de evaluacion y adquisicion de competencias se basaran en la combinacion de los
siguientes tipos de pruebas:

e Prueba oral y escrita de conocimientos teérico-practicos — 60%

e Elaboracion de infografias cientificas para la retroalimentacion de conocimientos disciplinares

adquiridos — 20%

e Elaboracién de ejercicios del portafolio (gramaticales, Iéxicos, etc.) — 10%

e Elaboracion de redacciones, resumenes, didlogos, secuencias, etc. — 5%

e Valoracién de la actitud y participacién en el proceso formativo (asistencia y participacién activa

en las actividades lectivas) — 5%

g. Bibliografia basica

BALZER, Gramatica funcional del aleman, Ediciones de la Torre.

BALZER/BARJAU/HOLST, La Lengua Alemana: Su Complemento Preposicional, Barcelona, Ariel.

BUSSE, 60 Wortschatz- und Strukturiibungen, Hueber.

CORCOLL, Programm. Gramaética, Herder.

—————————————— , Programm. Ejercicios, Herder.

DUDEN. Grammatik der deutschen Gegenwartssprache, Bibliographisches Institut.

GIERDEN VEGA, Carmen/HEINSCH, Barbara, Strukturen. Manual practico de la lengua y gramatica

alemanas Al — B2, Valladolid: Universidad de Valladolid.

GRIESBACH/UHLIG, Die starken Verben im Sprachgebrauch: Syntax-Valenz-Kollokationen,
Langenscheidt.

HELBIG/BUSCHA, Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Auslanderunterricht, Langenscheidt.

HELBIG/BUSCHA, Leitfaden der deutschen Grammatik, Langenscheidt.

RUG/NEUMANN/TOMASZEWSKI, 50 trucos practicos para aprender aleman, Klett & Goethe-Institut.

ZIELINSKI, ABC der deutschen Nebensétze, Hueber.

h. Bibliografia complementaria y recursos telematicos

Se facilitaran a lo largo del cuatrimestre en funcién de los contenidos gramaticales especificos de cada

unidad tematica.

i. Recursos necesarios

Materiales digitales especificos y técnicos complementarios preparados por la profesora.

Utilizacion de Moodle y de herramientas digitales colaborativas
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Materiales impresos y audiovisuales para su analisis.

6. Temporalizacion (por bloques tematicos)

BLOQUE TEMATICO CARGA PERIODO PREVISTO
ECTS DE DESARROLLO
6

Presentacion y Unidad 1 1,2 13, 22y 32 semanas
Unidad 2 1,2 43 52y 62 semanas
Unidad 3 12 72, 82y 92 semanas
Unidad 4 0,9 102y 112 semanas

Unidad 5 0,9 122y 132 semanas
Revisiones 0,6 142 y 152 semanas

7. Tablaresumen de los instrumentos, procedimientos y sistemas de evaluacion/calificacion

INSTRUMENTO/PROCEDIMIENTO PESO EN LA OBSERVACIONES
NOTA FINAL

. L En este punto se tendrd en cuenta la

Actitud y participacion en el proceso - ; N
. 10% asistencia y participacion en clase y en
formativo o .
actividades formativas.

Pruebas de evaluacién continua 10% Verificacion de conocimientos adquiridos
Examen final 80% Verificacion de conocimientos adquiridos

8. Consideraciones finales

Siguiendo el Marco Europeo Comun de Referencia para las Lenguas: aprendizaje, ensefianza y

evaluacion de la Unién Europea, se ha adoptado el enfoque comunicativo en la ensefianza-aprendizaje

de las lenguas extranjeras. Este enfoque comunicativo se completa con una reflexién gramatical

explicita. Se pretende alcanzar el desarrollo arménico de las cuatro destrezas: la comprension auditiva,

la expresién oral, la comprension lectora y la expresion escrita. Un graduado en Lenguas Modernas y

sus Literaturas debe aunar el conocimiento instrumental del idioma con un conocimiento sistematico y

explicito sobre el idioma, que es lo que le distinguira de cualquier otro hablante competente. De

ahi la importancia de la reflexién teérica sobre las estructuras y funciones linglisticas

(fonologicas, Iéxicas, gramaticales y discursivas).
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Adenda a la Guia Docente de la asignatura Lengua lll (Maior Aleman)

La adenda debe reflejar las adaptaciones sobre cémo se desarrollaria la formacion si tuviese que ser
desarrollada en modalidad online por mandato de autoridades competentes. Se deben conservar los horarios
de asignaturas y tutorias publicados en la web de la UVa, indicar el método de contacto y suministrar un tiempo
razonable de respuesta a las peticiones de tutoria (2-4 dias lectivos). Describir el modo en que se desarrollaran
las actividades practicas. En el caso de TFG/TFM, desarrollar detalladamente los sistemas de tutorias y tutela
de los trabajos.

A4. Contenidos y/o blogues teméaticos

Blogue 1: “Nombre del Bloque”

Carga de trabajo en créditos ECTS: |:|

c. Contenidos Adaptados a formacion online
Por los métodos docentes que a continuacion se detallan no sera necesaria la adaptacion de los contenidos

detallados en el programa general de la asignatura.

d. Métodos docentes online
Las actividades presenciales de ensefianza-aprendizaje en el aula seran sustituidas por las siguientes

actividades formativas y metodologias docentes. Se utilizaran:

- recursos sincronos para la imparticion de clases online en el horario habitual de la asignatura o en otro para
tal fin si fuera estrictamente necesario;

- recursos asincronos como la plataforma Moodle para la subida de materiales, recursos y tareas.

e. Plan de trabajo online

El plan de trabajo se adaptara en funcion de las circunstancias del momento.

f. Evaluacion online

Evaluacion continua y entrega de tareas evaluables a través del Campus Virtual.

i. Temporalizacién

En el caso de ensefianza online y por mandato de las autoridades competentes, no se produciran cambios en
la temporalizacion de la asignatura.

A5. Métodos docentes y principios metodolégicos

Imparticidon de la docencia a través del sistema de videollamadas con el alumnado.
Las clases tedricas y practicas se complementaran y se reforzaran con documentos, audiciones y videos que se
subiran al Campus Virtual en una de las horas lectivas previstas para la asignatura.

A6. Tabla de dedicacidn del estudiante a la asignatura

Universidad de Valladolid
10 de 11



Guia docente de la asignatura

Universidad deValladolid

ACTIVIDADES PRESENCIALES A
DISTANCIA® HORAS ACTIVIDADES NO PRESENCIALES HORAS
Estudio y trabajo auténomo individual

Clases tedricas 20 90
Clases practicas 30
Evaluacion 10

Total presencial a distancia 60 Total no presencial 90

Total presencial a distancia + no presencial 150

@ Actividad presencial a distancia en este contexto es cuando el grupo sigue por videoconferencia la clase
impartida por el profesor en el horario publicado para la asignatura.

A7. Sistemay caracteristicas de la evaluacién
Criterio: cuando mas del 50% de los dias lectivos del cuatrimestre transcurran en situaciéon de contingencia, se
asumiran como criterios de evaluacion los indicados en la adenda.

INSTRUMENTO/PROCEDIMIENTO PESO EN LA OBSERVACIONES
NOTA FINAL
Entrega de trabajos y tareas 100%

CRITERIOS DE CALIFICACION

e Convocatoria ordinaria:

La calificacién final consistird en la media aritmética obtenida en cada una de las tareas y trabajos
evaluables.

e Convocatoria extraordinaria:
Se realizara un Gnico examen final, que supondra el 100% de la calificacion de la asignatura
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